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O mano dĥiaugsme, Kristus prisikƛlƛ!!!  
Brangǆs draugai, ģie metai yra ypatingi: balandĥio 25 d., vos 

kelios dienos po VelykǊ, po keturiasdeģimties dienǊ mǆsǊ gavƛnios 
piligrimystƛs, Tiberiada ģvŋs savo keturiasdeģimtmetƭ. Tai pirmǊjǊ  

br. Morkaus ƭĥadǊ, sudƛtǊ ƭ Namiǆro vyskupo rankas 1979 m., su-
kaktis. Keturiasdeģimt ð ģis skaiľius turi nemaĥai prasmiǊ. Tiems, 
kurie nƛra labai gerai susipaĥinŋ su Ģv. Raģtu, greiľiausiai ƭ galvņ pir-
miausia ateis keturiasdeģimtmeľio krizƛ, o kiti prisimins, kad skai-

ľius keturiasdeģimt Biblijoje pasirodo daugybŋ kartǊ ƭvairiuose kon-
tekstuose: keturiasdeģimt dienǊ trukŋs potvynis, keturiasdeģimt 
metǊ kelionƛs ir iģmƛginimo iki pasiekiant Paĥadƛtņjņ Ĥemŋ, keturias-
deģimt dienǊ, Mozƛs praleistǊ Vieģpaties artume ant Sinajaus kalno, 
keturiasdeģimt dienǊ iki Ninevƛs sunaikinimo, keturiasdeģimt Jƛzaus 

dykumoje praleistǊ dienǊ, ģlovingos keturiasdeģimt dienǊ tarp VelykǊ 
ir Ĥengimo ƭ DangǊ, ir t. t. Trumpai tariant, keturiasdeģimt ð dvipras-
miģkas skaiľius, nurodantis ir pakankamai ilgņ trukmŋ, ĥymintis po-

Tiberiados bendruomenđ 
Maldos bendrystđ 
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kytƭ ar perƛjimņ, taip pat nusakantis ir paĥadņ, ir iģmƛginimņ ar 

krizŋ. Kalbant apie ĥodƭ krizƛ, jis irgi dviprasmis, turi iģtyrimo, 
nuskaistinimo reikģmŋ, tai yra, krizƛ, nors ir sukreľianti, suteikia 
galimybŋ rastis didesniam autentiģkumui, vieningumui, atnaujin-
tai iģtikimybei ir t. t. Tad ģtai ant tokio slenksľio ģiais metais yra 
mǆsǊ bendruomenƛ. Reikia tuo dĥiaugtis, nes pasirodo gyvenimo 

tiesa, o gyvenimo apstybƛ yra pati didĥiausia Dievo dovana 
mums... Kaipgi Jis, taip iģtikimai neģŋs mus keliu, toliau neduos 
savo vaikams gerǊ dalykǊ, kuriǊ jiems reikia kiekviename jǊ gy-
venimo tarpsnyje? Kaipgi Jis neves savo Baĥnyľios bet kuriame 
jos egzistavimo amĥiuje? Toks yra mano tikƛjimas ir viltis Tiberia-

dai.  
Keturiasdeģimt ð tai tiek nedaug lyginant su Iģganymo isto-

rija, bet, kita vertus, tai visa karta, o tai, lyginant su ĥmogaus gy-
venimu, jau nƛra taip maĥai... Iki pasiekiant tokƭ amĥiǊ ne kartņ 
yra tekŋ nusivilti, bet ģtai mes ľia; ĥinoma, jau neģŋ dienos naģtņ, 

bet vis dƛlto dar ne tiek sotǆs gyvenimu, kad trokģtume iģkeliauti 
pas protƛvius. Tiberiada turi galimybŋ perĥengti ģƭ slenkstƭ broliui 
Morkui esant su mumis ir geros sveikatos. Galime susƛsti ir jo 
iģklausyti, iģgirsti jo ĥodĥiǊ aidņ savyje, prisiminti iģtikimybŋ Vieģ-

paľiui, o tada pakilti atsiliepti ƭ jo 

kvietimņ, kaip mes tai supranta-
me, ir ģitaip toliau priimti dovanņ, 
patikƛta broliui Morkui. Ģtai ko-
dƛl ģƭ rudenƭ visi broliai ir seserys 
susirinks Belgijoje turƛdami tikslņ 

pagilinti Tiberiados charizmņ, ki-
taip tariant, norƛdami ir toliau 
priimti Dievo mums duotņ  
dovanņ. Tai svarbus laikas: ăNet 
jaunuoliai pailsta ir pavargsta, 

vaikinai klupte klumpa, bet tie, 
kurie pasitiki Vieģpaľiu, atgaus 
jƛgas, pakils tarsi arǊ sparnais, - 
nepavargs bƛgdami, nepails eida-
mi.ò (Iz 40) Kartais reikia sustoti, 

kad savyje vƛl atrastume, iģ kur 
ateiname, ir paklaustume, kur 
keliaujame. Tai leidĥia ĥengti tvir-
tesniu ĥingsniu. Plaľiau ĥvelgiant, 
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manau, kad kiekvienas gyvenimo tarpsnis turi pranaģiģkņ malonŋ 

kitiems; kitaip tariant, manau, kai jis atskleidĥia vienņ arba kitņ 
Kristaus malonƛs, dvasinio gyvenimo aspektņ, kuriam yra kvieľiami 
visǊ amĥiǊ ĥmonƛs. Tad jaunystƛs sparta neturƛtǊ bǆti niekinama 
vyresniǊjǊ, tuo labiau vyresniǊ ĥmoniǊ atsargumas ð jaunesniǊ. 
Kalbant apie tuos, kurie yra gyvenimo pusiaukelƛje, galbǆt jǊ pras-

mƛs ieģkojimas ir tvirtesni pamatai mums yra pranaģiģki. Ģitaip jie 
yra tarsi Suĥadƛtinio, tai yra, Avinƛlio, draugai, nes galiausiai po 
visais pasiekimais ir po visais iģmƛginimais yra bǆtent Jis, sutei-
kiantis prasmŋ ir naujǊ jƛgǊé Tai tik hipotezƛ, tarp kita ko, labai 

subjektyvi. O belaukdami ģiǊ jubiliejiniǊ metǊ surinkome glƛbƭ ĥie-
deliǊ, prisimindami, koks Vieģpats buvo geras ir iģtikimas mums, 
mǆsǊ bendruomenei, kaip Jis atskleidƛ Tƛvņ, kartais griausmingai, 
kartais labai slƛpiningai. Tikimƛs iki ģiǊ metǊ pabaigos iģversti juos 

ƭ lietuviǊ kalbņ. Ir todƛl leidĥiu sau jau papraģyti jǆsǊ pagalbos: gal 
ir jǆs galƛtumƛte pasidalinti savo ĥiedeliais. Tai, kaip jǆs supranta-
te ir priimate TIberiadņ, mums yra labai svarbu. Yra dalykǊ, ku-
riuos jǆs matote, bet kuriǊ mes nesuvokiame, nes esame pernelyg ƭ 

tai panirŋ. Nedvejodami siǊskite mums savo ĥiedelius, papasakokite 
mums, priminkite mums... Jǆs drauge su mumis dalyvaujate ģiame 
nuotykyje, dƛl to jǆs kartu su mumis jƭ ir saugote. Taip pat per jus 
Vieģpats neģƛ mus keliu... Ģio jubiliejaus proga bǆsime labai lai-

mingi susitikŋ su jumis Kaune geguĥƛs 1 d. arba Baltriģkƛse gegu-
ĥƛs 5 d. drauge dĥiaugtis ir dƛkoti. 
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 Umgndvk"Igtćlć"Pcwlkgpć"xkukgou"ƀoqpęou"kt"mkgm/
xkgpco"kţ"oŭuŵ 

Kovo mƛnesƭ mus dvi savaites lankƛ brolis Bartas. Visada 
yra malonƛ sustoti ir kartu ƭsiklausyti, kņ kalba Dvasia, ir jo vizi-

tas suteikƛ tam progņ. Per ģiuos mƛnesius bendruomenƛje ƭvyko 
nemaĥai pokyľiǊ, bet jǊ laukia ir daugiau, kai antai, brolio Frede-
riko ƭsijungimas ir brolio Pranciģkaus grƭĥimas birĥelio mƛnesƭ. 
Brolis Vidas taip pat ruoģiasi iģvykti ƭ Kanadņ studijuoti IFHIM, 
tai institutas, suteikŋs solidǊ antropologinƭ pamatņ ne vienai vie-

nuoliǊ kartai. Ĥinoma, labai dĥiugina, kai brolis gauna galimybŋ 
studijuoti, tai paĥadas tolimesniam Tiberiados misijos skleidimui, 
bet tam reikia ir tam tikro pasiaukojimo, ypaľ kalbant apie tar-
nystes ir atsakomybes, iki ģiol vykdytas br. Vido. Kitame Maldos 
bendrystƛs numeryje paraģysime daugiau naujienǊ apie ģƭ pro-
jektņ, bet bǆsime dƛkingi, jei jau dabar uĥ tai melsitƛs. Nors po-
kyľiai suardo ƭprastņ tvarkņ, bet drauge jie ir nestebina. Gyva 
bendruomenƛ visada yra perƛjime ƭ naujņ etapņ, visada keliauja ƭ 

kitņ vietņ: ăGyvenimas yra laivas, o ne pastovi buveinƛ.ò 
 Bǆtent todƛl br. 
Bartas pas mus nepoil-
siavo ð jis drauge su 
mumis dalyvavo savait-

galyje ăMylƛti tiesojeò, 
kurƭ rengƛme Ģv. Dami-

jono jaunimui. Mano 
manymu, tai buvo 
svarbus susitikimas: 

svarbus atsiĥvelgiant ƭ 
socialinius iģģǆkius, su 
kuriais susiduriame 
kasdien, taip pat atsiĥ-

velgiant ƭ dabar patiriamus visuotinƛs Baĥnyľios iģģǆkius. Susi-

dǆrus su antropologine revoliucija, manau, kad ne tik reikia pa-
ľiam (iģ naujo) priimti Gerņjņ Naujienņ, bet nuolankiai jņ skelbti, 
kaip Jƛzus, kuris nekƛlƛ balso vieģose vietose, negesino gruzdan-
ľio dagľio ir nelauĥƛ palinkusios nendrƛs. Jƛzus yra visǊ ĥmoniǊ, 
bet ir drauge kiekvieno iģ mǆsǊ Gelbƛtojas. Ir kaip gera ģitaip da-

lyvauti Jo misijoje, matyti per ģƭ savaitgalƭ suĥydƛjusƭ vilties ir 
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laisvƛs pertekliǊ, pasitikint, kad Vieģ-
pats tŋs savo iģganymo darbņ. Kai kas 

mumyse surado savo vietņ... DalyviǊ 
skaiľius buvo mums ĥenklas, kad at-
siliepƛme ƭ lǆkestƭ, ir tai mƛginome 
daryti remdamiesi Baĥnyľios moky-

mu, bendradarbiaudami su jaunais 

pasaulieľiais, kurie skleidĥia ĥiniņ a-
pie Jono Pauliaus II kǆno teologijņ 
(grupƛ Paĥink save), taip pat viena po-
ra iģdrƭso liudyti pirmņ kartņ. Esame 

labai dƛkingi uĥ visa tai, kņ jie mums 
davƛ. Per ģƭ savaitgalƭ buvo proga pa-
matyti, kaip visi yra vargģai ir suĥeisti 
meilƛs srityje, bet tai visiģkai netruk-
do bǆti Kristaus liudytoju. Nors nƛra 

idealios istorijos, aiģkiai matyti, kaip 
realybƛje, tokioje, kokia ji yra, ƭmano-
mas atpirkimo ir ģventumo kelias, kitaip tariant, ăDievui nƛra neƭ-
manomǊ dalykǊò. Ir jei tiesa, kad esame pagydyti per Kristaus 
ĥaizdas, taip pat ir mǆsǊ ĥaizdos taps gerņja naujiena, tokia, kad 

mes turime kǆno ģirdƭ, tņ, kuri galiausiai gebƛs mylƛti, kai priims 
gailestingumņ. Mus lydƛjusi gavƛnios liturgija tai patvirtino: ģeģta-
dienƭ skambƛjo gailestingojo Tƛvo palyginimas, o sekmadienƭ pas-
laptingasis sodininkas ragino bǆti kantriam su vaisiǊ neduodan-
ľiu figmedĥiu: ăpalauk dar metus, aģ jƭ apkasiu ir patrŋģiu.ò 

 Mieli draugai, be visǊ ģiǊ naujienǊ tiesiog noriu dar kartņ 
priminti, kad Geroji Naujiena niekada nepasensta, niekada nerei-
kia uĥmirģti: Kristus prisikƛlƛ, meilƛ, parodyta ant Kryĥiaus, nie-
kur neprapuolƛ. Grǆdas, pasƛtas ƭ dirvņ, sudygo, suĥydƛjo ir davƛ 
gausiǊ vaisiǊ; ir gyvybƛs proverĥis pavasarƭ yra tik labai menkas 

palyginimas to, ko Kristus yra pirmienos ir paĥadas. Nƛra ĥodĥiǊ 
nusakyti tam, kas nutiko treľiņjņ dienņ, tai tarsi ģoko banga, vis 
mus pakelianti, nekeldama triukģmo, kaip Dievas, besisiǆlantis 
mums, bet niekada savŋs neprimetantis. Tegu ģis VelykǊ laikas, 
vedantis ƭ Sekmines, atnaujina mumyse dĥiaugsmņ priklausyti 

Kristui, atnaujina dĥiaugsmņ Jƭ skelbti savo gyvenimu. Negalime 
to ƭrodyti, bet ĥinome, kad tai yra , ir galime tuo gyventi...  
 

Brolis Ivanas  
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Rtkg"Vkdgtkcfqu"gƀgtq 
Pastarņsias savaites mano ģabo metai tŋsiasi Jƛzaus ģalyje 

ð tarp Libano, Jordanijos ir Izraelio. Iģ ƭspǆdĥiǊ pertekusios ģirdies 

dalinuosi ir su jumis keliais perlais.  
Prie Tiberiados eĥero, kur buvau apsistojŋs, susistabdĥiau 

automobilƭ, kurƭ vairavŋs ĥydas amerikietis iģleido mane Taboro 
kalno, esanľio ƭ rytus nuo Nazareto, papƛdƛje. Kopti sunku, nes ne 
iģkart radau keliukņ. Tikriausiai ir Petras su savo bendrais taip 

pat buvo nuklydŋ nuo kelio drauge su Jƛzumi, prieģ pasiekdami 
virģǆnŋ. Vaizdas nuostabus. Aikģtƛje tarp griuvƛsiǊ iģ Bizantijos ir 
ViduramĥiǊ laikǊ kyla Atsimainymo bazilika, surŋsta iģ graĥiǊ bal-
tǊ akmenǊ. Iģ senosios ģventovƛs likŋ tik altorius ir kriptos apsidƛ. 
Vieta ƭkvepia maldai ir gerai atspindi manuosius ģabo metǊ poty-

rius.  
Ģie metai yra tikra piligrimystƛ su kopimu ƭ keletņ kalnǊ: 

Asyĥius, Laverna, Gubijus Umbrijoje, Tezƛ, Tamiƛ Savojoje ir 
Jeruzalƛ. Ir kas kartņ susitikdavau su bendruomene, broliǊ arba 

seserǊ, kurie man vis padƛ-

davo patirti dovanai duoda-
mņ Dievo meilŋ. Tai reiģkia 
turƛti ne besistengianľiņ 
sprŋsti problemas, bet dƛkin-
gņ ģirdƭ. Idealas, trukdantis 

santykiui su Kristumi, po 
truputƭ uĥleidĥia vietņ dƛkin-

gumui. Dƛkingumas atsis-
pindi ir bendruomeniniame 
gyvenime. Daĥnai mane pri-

imdavo pranciģkonai, matau, 
koks svarbus jiems broliģkas gyvenimas. Tai skleidĥiasi per valgy-
mo laikņ, kuris uĥsitŋsia (kartais tikrai ilgai...), per susitikimus, 
kuriǊ vienintelis tikslas bǆti kartu, stiprinti broliģkņ gyvenimņ. Ģv. 
Pranciģkus sakƛ, kad pripaĥinŋ savo priklausomybŋ Dievui ƭgyjame 

laisvŋ ir dƛkingumņ bendraudami su broliais. Asyĥiaus ģventajam 
savŋs paĥinimas nƛra savianalizƛs vaisius, bet daugiau santykio su 
iģore rezultatas. Tai, kas stovi prieģais mus, iģ tiesǊ nulemia mǆsǊ 
savŋs supratimņ. Kiti ĥmonƛs nƛra mǆsǊ tiesa, bet padeda jņ su-
vokti ir atpaĥinti. 
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Piligrimystƛ Ģventojo-
je Ĥemƛje tikrai ƭspǆdinga, 

lankau Kristaus gyventas vie-
tas. Neĥinojau, kad Golgota 
yra taip arti Kristaus kapo, 
juos skiria tik keturiasdeģimt 

metrǊ; ģiandien abi ģios vie-

tos yra toje paľioje ģventovƛ-
je. Ģioje ĥemƛje sutelpa istori-
jos ir ĥmoniǊ gyvenimo kont-
rastai. Kaip Jeriche iģkart iģ 
dykumos ĥengi ƭ oazŋ, iģ plikǊ akmenuotǊ kalvǊ ƭ veģliņ augmeni-

jņ, iģ dykumos tylos ƭ gyvenimo sǆkurƭ. Ir tai ta pati kǆrinija. Ir 
mes taip pat ne visada galime atskirti, kas kyla iģ Dievo, o kas iģ 
mǆsǊ paľiǊ. Vis dƛlto, nepaisant mǆsǊ silpnumo, bendradarbiavi-
mas tŋsiasi. Dievas myli ir suteikia viskņ, kņ gali. Artƛja grƭĥimas ƭ 
Lietuvņ. Kaip mokiniai, grƭĥŋ ƭ slƛnƭ, grƭģiu ƭ kasdienƭ gyvenimņ 

(taip pat su savais kalnais ir slƛniais). Dĥiaugiuosi, kad vƛl sugrƭ-
ģiu pas brolius, kuriems esu dƛkingas, kad leido patirti ģitņ ypa-
tingņ laikņ, apleistumo ir sandoros laikņ. Aľiǆ uĥ jǆsǊ paramņ ir 
maldņ per ģiuos metus. Dĥiaugiuosi, kad iģvysiu jus Dvasios nau-
jume. Iki greito!  

 
Brolis Pranciģkus 

ǰUęlęlcu"kt"rlqxęlcu"fƀkcwikcuk"ftcwigǮ 
Kristus prisikƛlƛ! Aleliuja, aleliuja, aleliuja! Nuo sausio pa-

baigos esu naujuosiuose namuose Lietuvoje. Man tai graĥus pasi-
keitimas. Ģeģiolika metǊ praleidŋs bendruomenƛje Belgijoje, buvau 
iģsiǊstas ƭ Lietuvņ, pas brolius Baltriģkƛse. Pirmņ kartņ ľia atvy-
kau prieģ septyniolika metǊ. Tada buvau studentas ir per atosto-
gas sausio mƛnesƭ nukeliavau aplankyti broliǊ. Tam teko vaĥiuoti 

autobusu dvi dienas ir vienņ naktƭ. Labai gerai tai prisimenu. Po to 
buvau atvykŋs dar ne kartņ, jau bǆdamas brolis, praleidau po ke-
lias savaites. O dabar pasiliksiu ilgam. Kai manŋs klausia, kiek 
laiko ľia bǆsiu, atsakau kiek juokaudamas, kad galbǆt ir mirsiu 
Lietuvoje, kad turƛjau tik bilietņ ƭ priekƭ, o atgal ne. Todƛl man 

svarbu gerai iģmokti lietuviǊ kalbņ ð ne tik tam, kad galƛľiau sa-
kyti pamokslus ar klausyti iģpaĥinľiǊ, bet paprasľiausiai kad galƛ-
ľiau ľia gyventi ir su visais bendrauti. 
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Laimei, bendruomenƛ man suteikƛ galimybŋ keturis mƛne-
sius mokytis kalbos kursuose Vilniaus universitete. Mano lygio 

grupƛje esame trylika uĥsienieľiǊ studentǊ, mums dƛsto labai ma-
lonǆs ir motyvuoti dƛstytojai. Man yra tikras iģģǆkis iģmokti nau-
jos kalbos, apie kurios sudƛtingumņ jǆs gerai ĥinote, bet tuo paľiu 
metu tai labai ƭdomu. Labai daug iģmokstu, ne tik per kalbņ, bet 

taip pat per kultǆrņ, ģalies istorijņ ir susitikimus su ĥmonƛmis. Po 

kiek daugiau nei dviejǊ mƛnesiǊ suprantu daugiau, nei galiu pasa-
kyti. Ĥinau, kad reikia laiko, bet dĥiaugsmingai viliuosi, kad vienņ 
dienņ galƛsiu laisvai reikģti savo mintis. 

 Vilniuje gyvenu maĥes-
niǊjǊ broliǊ pranciģkonǊ 

bendruomenƛje. Jie mane 
priƛmƛ maloniai ir broliģkai. 
Gyvenimas sostinƛje suteikƛ 
galimybŋ pamatyti truputƭ 
ģalies kultǆros: dvi neprik-

lausomybƛs ģventƛs, Kaziuko 
mugƛ, ekskursija, folkloro 
koncertas ir apsilankymai 
muziejuose ð visa tai man 
yra nauja. Kiekvienņ treľia-

dienƭ einu aukoti MiģiǊ pas 
seseris Asumpcionistes ir 
dalyvauju Ģv. Damijono jau-

nimo maldos grupƛje. Tai graĥios maldos ir broliģkǊ susitikimǊ a-

kimirkos. Taip pat kartais esu pakvieľiamas ƭ kuriņ nors ģeimņ ar 

studentǊ namus. Tad jauľiuosi tikrai priimtas ir matau, kaip Jƛzu-
je ir Jo Baĥnyľioje esame ta pati ģeima. Ĥinoma, myliu savo Tibe-
riados bendruomenŋ, jos brolius ir BaltriģkiǊ kaimņ, kurioje galuti-
nai apsigyvensiu birĥelio pradĥioje. Ģis laikas man padeda supras-
ti, kaip bendruomeninis ir broliģkas gyvenimas palaiko mano pa-

siģventimņ Vieģpaľiui ð be savo broliǊ toli nenueiľiau! 
Nuo pat atvykimo stebiuosi, kiek broliai patyrƛ nuo bend-

ruomenƛs ƭkǆrimo 2001 m. Buvo atvykŋ ģitiek vaikǊ, jaunuoliǊ ir 
ģeimǊ, ar patys buvo aplankyti. Suvokiu, kad Baltriģkƛs yra svarbi 
vieta daugeliui ĥmoniǊ, nes ľia jie sutiko JƛzǊ per maldņ, broliģkņ 

ir draugiģkņ gyvenimņ, per bendravimņ su broliais, Baĥnyľioje, prie 
stalo ar darĥe. Graĥu matyti tokios dosnios misijos vaisius. 

Praģau jǆsǊ maldos ir dƛkoju uĥ priƛmimņ ir draugystŋ: 
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ăBuvau keleivis, ir mane priglaudƛte.ò (Mt 25, 35) Bǆtent ģis saki-
nys iģ Evangelijos drauge su dƛkojimu aidi mano ģirdyje ģiais mƛ-

nesiais. Koks dĥiaugsmas kartu keliauti Evangelijos keliu! GraĥiǊ 
VelykǊ ģvenľiǊ! Jis iģ tiesǊ prisikƛlƛ, aleliuja, aleliuja, aleliuja! 

 
Brolis Frederikas  

Oknƀkpcu"dgnicu"fkfx{tkŵ"ţcn{lg 
Per savo Ģv. Jono Krikģtytojo metus gavau pasiǆlymņ pra-

leisti Lietuvoje tris savaites, kartu sutikti ir Velykas. Sutikau su 
dĥiaugsmu, nes iģ praƛjusios vasaros, kai dalyvavau Ģv. Damijono 
stovykloje su belgǊ grupe, likŋ labai geri prisiminimai. Skaiľiuo-

jant pirmņjņ kelionŋ ƭ Lietuvņ 2012 m., tai bus jau treľiasis mano 
apsilankymas ģioje ģalyje. Ir jis skiriasi nuo pirmǊjǊ, nes ģƭkart 
nƛra vasara ir nesu atvykŋs su grupe. Tai proga labiau susipaĥinti 
su gyvenimu Baltriģkƛse ir Lietuvos kasdienybe. 

Pirmasis ƭspǆdis, nors buvau dƛl to ƭspƛtas ð Lietuvoje yra 

ģalľiau. Belgijoje man iģvykstant jau beveik buvo atƛjŋs pavasaris, 
o Lietuvoje dar ĥiemos pabaiga, nors dienos ľia jau ilgesnƛs. Man 
pasisekƛ, nes pirmņjņ atvykimo savaitŋ buvo labai graĥus oras, bet 
po to smarkiai atģalo ir man jau truputƭ trǆksta ģvelnaus belgiģko 
pavasario.  

Taip pat susipaĥƭstu su gyvenimu nedidelƛje bendruomenƛ-
je, jei Baltriģkƛse nebǆna atvykusiǊ grupiǊ (nors, iģ pirmo ĥvilgs-
nio, grupƛs ľia lankosi daĥniau nei Belgijoje). Darbas miģke ar pa-
dedant kepti duonņ nelabai skiriasi nuo Belgijos, ta pati Tiberiada. 

Didĥiausias skirtumas buvo priprasti, kad yra ne dvideģimt broliǊ, 

bet... 5 ar 6 (jei keli jǊ nebǆna iģvykŋ ƭ misijas). 
 Taip pat turƛjau ga-
limybŋ dalyvauti Vilniaus 
Ģv. Damijono maldos 
grupƛs ĥygyje iģ ZarasǊ ƭ 

Baltriģkes. Pamaľiau 
nuostabius gamtovaiz-
dĥius, susipaĥinau (ar vƛl 
susitikau) su lietuviais 
jaunuoliais, pamƛginau 

vartoti kelis mokamus 
ĥodĥius. Ģi diena liks 
mano atmintyje. Du ƭstri-

 


